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® Wichtige Informationen

Magnetisches Glas-Whiteboard
Best.-Nr. 2564734

CEAD)

A

E ] [
1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein magnetisches Glas-Whiteboard. Das Produkt
muss vor der Verwendung an einer Wand befestigt werden.

Das Produkt ist ausschlieRlich fir den Innengebrauch bestimmt. Verwenden Sie es also
nicht im Freien.

Falls Sie das Produkt fir andere als die zuvor genannten Zwecke verwenden, konnte das
Produkt beschadigt werden.

Unsachgemaler Gebrauch kann zu Gefahrdungen fihren.

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen.
Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt nicht umbauen und/
oder verandern.

Lesen Sie sich dieses Dokument und die zugehérige Bedienungsanleitung sorgfaltig durch
und beachten Sie inshesondere die Sicherheitshinweise. Bewahren Sie sie sicher auf. Ge-
ben Sie dieses Produkt nur zusammen mit den Sicherheitshinweisen und ggf. beiliegenden
Anleitungen an Dritte weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweili-
gen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

2 Neueste Informationen zum Produkt

Laden Sie die neuesten Produktinformationen unter www.conrad.com/downloads herunter
oder scannen Sie den abgebildeten QR-Code. Folgen Sie den Anweisungen auf der Websi-
te.

3 Symbolerklarung
Folgende Symbole befinden sich auf dem Produkt/Geréat oder im Text:

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die zu Verletzungen fiihren konnen.

Dieses Symbol warnt vor gefahrlicher Spannung, die zu Verletzungen durch
einen elektrischen Schlag fiihren kann.
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4 Sicherheitsanweisungen
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Lesen Sie dieses Dokument und die zugehorige Bedienungsanleitung sorg-
féltig durch und beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Soll-
ten Sie die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise
und Informationen fiir einen ordnungsgeméRen Gebrauch nicht beachten,
ibernehmen wir keine Haftung fiir daraus resultierende Verletzungen oder
Sachschaden. Dariiber hinaus erlischt in solchen Féllen die Gewahrleis-
tung/Garantie.

4.1 Alilgemein
® Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

®  Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses konnte fiir Kinder zu
einem geféhrlichen Spielzeug werden.

m Falls Sie Fragen haben, die mit diesem Dokument nicht beantwortet werden kdnnen,

wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an sonstiges Fachpersonal.

®  |assen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.
4.2 Nicht missbrauchen

m Setzen, stellen, héngen oder stiitzen Sie sich nicht auf das Produkt. Das Produkt kann
anderenfalls zusammenbrechen oder herunterfallen und Verletzungen verursachen.

B Hangen Sie keine Gegenstande an das Produkt. Das Produkt kann anderenfalls zusam-
menbrechen oder herunterfallen und Verletzungen verursachen.

4.3 Handhabung

B Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. StéRe, Schlage oder das Herunterfallen
aus geringer Hohe konnen das Produkt beschadigen.

4.4 Glas kann zerbrechen

® Clas kann brechen und zu Schnittverletzungen fiihren. Behandeln Sie Glasteile sehr vor-

sichtig.

4.5 Scharfe Kanten

= Die Kanten des Produkts kdnnen scharf sein und bei Beriihrung oder Reibung Schnitt-
verletzungen verursachen. Gehen Sie mit scharfen Kanten sehr vorsichtig um. Gegebe-
nenfalls miissen Sie die entsprechende Schutzhandschuhe tragen.

4.6 Montageoberfliche

®  Fir die Montage ungeeignete Oberflachen kdnnen zum Herunterfallen des Produkts und
zu schweren Verletzungen fiihren. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine entspre-
chend ausgebildete Fachkraft, bevor Sie mit den Montagearbeiten beginnen.

4.7 Montagematerial

® Ungeeignetes Montagematerial kann dazu fiihren, dass das Produkt herunterfallt und
schwere Verletzungen verursacht. Wahlen Sie stets Montagematerial (z. B. Schrauben
und Diibel), die fiir das Material der Grundwand geeignet sind (z. B. Beton).

4.8 Bohren
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Achten Sie beim Eindringen in die Oberflache (z. B. beim Bohren oder Einsetzen
von Befestigungselementen) darauf, dass keine Kabel oder Rohre beschadigt
werden. Versehentliches Anbohren elektrischer Leitungen kann zu einem lebens-
gefahrlichen Stromschlag fiihren! Prifen Sie vor dem Bohren oder Einsetzen von
Befestigungselementen, ob verdeckte Leitungen und Rohre vorhanden sind.

4.9 Montage

®  Ein herunterfallendes Produkt kann schwere Verletzungen verursachen. Halten Sie wah-
rend der Montage Personen von der Unterseite der Montagestelle fern.

B Je nach GroRe und Gewicht des Produkts ist es sinnvoll, dass eine zweite Person bei
der Montage hilft. Diese Person kann beispielsweise das Produkt festhalten, wahrend
Sie es anbringen.

m  Seien Sie bei der Montage voll konzentriert. Augenblicke der Unachtsamkeit kénnen da-
zu fihren, dass das Produkt herunterfallt und schwere Verletzungen oder teure Schaden
verursacht.

= Schrauben kénnen sich mit der Zeit I6sen. Das Produkt kann dann herunterfallen und
schwere Verletzungen oder teure Schéden verursachen. Uberpriifen Sie von Zeit zu Zeit
samtliche Schraubbefestigungen.

5 Technische Daten

Abmessungen (B X H) .....ccovvueinnce 600 x 450 mm

Gewicht (Ca.) v 3kg

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder
die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausge-
bers. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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Important Information

Magnetic Glass Whiteboard
Item no: 2564734
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1 Intended use

The product is a magnetic glass whiteboard. The product must be mounted to a wall before
use.

The product is intended for indoor use only. Do not use it outdoors.

If you use the product for purposes other than those described, the product may be dam-
aged.

Improper use can result in hazards.

The product complies with the statutory national and European requirements.

For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify the product.

Read this document and the accompanying operating instructions carefully and especially
observe the safety information. Store them in a safe place. Make this product available to
third parties only together with the safety instructions and any accompanying instructions.

All company names and product names are trademarks of their respective owners. All rights
reserved.

2 Latest product information

Download the latest product information at www.conrad.com/downloads or scan the QR
code shown. Follow the instructions on the website.

3 Description of symbols
The following symbols are on the product/appliance or are used in the text:

& The symbol warns of hazards that can lead to personal injury.

£

4 Safety instructions

N

The symbol warns of dangerous voltage that can lead to personal injury by elec-
tric shock.

Read this document and the accompanying operating instructions carefully
and especially observe the safety information. If you do not follow the
safety instructions and information on proper handling, we assume no liab-
ility for any resulting personal injury or damage to property. Such cases
will invalidate the warranty/guarantee.

4.1 General
®  The product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

= Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become dangerous
playing material for children.

m |fyou have questions which remain unanswered by this information product, contact our
technical support service or other technical personnel.

®  Maintenance, modifications and repairs must only be completed by a technician or an
authorised repair centre.
4.2 Do not misuse

= Do not sit, stand, hang onto, or support yourself on the product. The product can col-
lapse or fall down and cause injury.

= Do not hang objects onto the product. The product can collapse or fall down and cause
injury.

4.3 Handling

= Handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height can damage
the product.

4.4 Glass can break

® Glass can break and result in cuts. Handle glass components very carefully.

4.5 Sharp edges

m Edges of the product can be sharp and cause cuts if touched or rubbed against. Handle
sharp edges very carefully. If necessary, wear protective gloves.

4.6 Mounting surface

® Unsuitable mounting surfaces can cause the product to fall down and cause serious per-
sonal injury. If you are in doubt, ask a specialist before mounting.

4.7 Mounting materials

®  Unsuitable mounting materials can cause the product to fall down and cause serious per-
sonal injury. Select mounting materials (example: screws and dowels) that are suitable
for the base wall material (example: concrete).

4.8 Drilling

When penetrating the surface (example: drilling or inserting fasteners), make
sure no cables or pipes are damaged. Inadvertently penetrating electric cables
causes the life-threatening danger of an electric shock! Check for concealed
wires and pipes before drilling or inserting fasteners.

4.9 Mounting

® A falling product can cause serious personal damage. Keep people away from under-
neath the mounting location while mounting.

® Depending on the size and weight of the product, it is sensible for a second person to
help with the mounting. This person can for example hold the product while you fix it into
place.

® Apply your full concentration while mounting. Moments of inattention could make the
product fall down and cause serious personal injury or expensive damage.

® Screws can become lose over time. The product can fall down and cause serious per-
sonal injury or expensive damage. Check all screw fittings from time to time.

5 Technical data

Dimensions (W X H).......coccovverrinen. 600 x 450 mm

Weight (@PProX.) «..ccceeeeecerneereennees 3kg

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method (e.g. photocopying, microfilming or the capture in
electronic data processing systems) requires prior written approval from the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication reflects the technical status at the time of printing.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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® Informations importantes

Tableau blanc en verre magnétique
N° de commande 2564734
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1 Utilisation prévue

Le produit est un tableau blanc en verre magnétique. Le produit doit étre fixé a un mur avant
d'étre utilise.

Le produit est destiné uniquement & une utilisation a l'intérieur. Ne l'utilisez pas a I'extérieur.
Toute utilisation a des fins autres que celles décrites pourrait endommager le produit.

Une mauvaise utilisation vous expose a des risques.

Ce produit est conforme aux exigences nationales et européennes en vigueur.

Pour des raisons de sécurité et d’homologation, toute restructuration et/ou modification du
produit est interdite.

Lisez attentivement ce document ainsi que les instructions d'utilisation qui 'accompagnent et
respectez en particulier les consignes de sécurité. Conservez-les dans un endroit stir. Ne
mettez ce produit a la disposition de tiers qu'avec les consignes de sécurité et les éven-
tuelles instructions qui les accompagnent.

Tous les noms d’entreprises et appellations de produits sont des marques commerciales de
leurs propriétaires respectifs. Tous droits réservés.

2 Derniéres informations sur le produit

Téléchargez les derniéres informations relatives au produit sur le site www.conrad.com/
downloads ou scannez le code QR indiqué. Suivez les instructions figurant sur le site Web.

3 Description des symboles
Les symboles suivants figurent sur le produit/appareil ou sont utilisés dans le texte :

Le symbole met en garde contre les dangers pouvant entrainer des blessures
corporelles.

Le symbole attire I'attention sur la présence d'une tension dangereuse pouvant
entrainer des blessures par choc électrique.

4 Consignes de sécurité

N

Lisez attentivement ce document ainsi que les instructions d’utilisation qui
I'accompagnent et respectez en particulier les consignes de sécurité. Nous
ne saurions étre tenus pour responsables des blessures corporelles ou des
dommages matériels résultant du non-respect des mises en garde et des
indications relatives a une utilisation correcte figurant dans ce mode d'em-
ploi. De tels cas entrainent I'annulation de la garantie.

4.1 Généralités

B Le produit n'est pas un jouet. Il doit rester hors de portée des enfants et des animaux do-
mestiques.

®  Ne laissez pas trainer le matériel d’'emballage. Celui-ci peut se révéler dangereux si des
enfants le prennent pour un jouet.

® Sivous avez des questions dont la réponse ne figure pas dans ce mode d’emploi,
contactez notre service d'assistance technique ou un autre technicien spécialisé.

= Toute manipulation d’entretien, d’ajustement ou de réparation doit étre effectuée par un
spécialiste ou un atelier spécialisé.
4.2 Evitez toute utilisation inappropriée

= Fvitez de vous asseoir, de vous placer, de vous accrocher ou de vous appuyer sur le
produit. Le produit peut s’effondrer ou tomber et provoquer des blessures.

u  Ne fixez pas d'objets sur le produit. Le produit peut s’effondrer ou tomber et provoquer
des blessures.

4.3 Manipulation

®  Manipulez le produit avec précaution. Des secousses, des chocs ou une chute, méme
de faible hauteur, peuvent endommager le produit.

4.4 Le verre peut se briser

m e verre peut se briser et entrainer des coupures. Manipulez les composants en verre
avec beaucoup de précautions.

4.5 Bords tranchants

B |Les bords du produit peuvent étre tranchants et provoquer des coupures en cas de
contact ou de frottement. Manipulez les bords tranchants avec beaucoup de précaution.
Si nécessaire, portez des gants de protection.

4.6 Surface de montage

m Des surfaces de montage inadaptées peuvent entrainer la chute du produit et provoquer
des blessures graves. En cas de doute, consultez un spécialiste avant le montage.

4.7 Matériel de montage

m Des accessoires de montage inadaptés peuvent entrainer la chute du produit et provo-
quer des blessures graves. Choisissez des accessoires de montage (exemple : vis et
chevilles) adaptés au matériau du mur de base (exemple : béton).

4.8 Pergage

£

Lorsque vous percez la surface, par exemple pour forer ou insérer des fixations,
assurez-vous qu'aucun cable ou tuyau n'est endommagé. Un pergage par inad-
vertance a travers des cables électriques peut entrainer un risque d'électrocution
mortelle ! Vérifiez la présence de fils et de tuyaux cachés avant de percer ou d'in-
sérer des fixations

4.9 Montage

® | a chute d'un produit peut provoquer de graves blessures. Personne ne doit se trouver
au-dessous de I'emplacement de montage pendant le montage.

® Selon la taille et le poids du produit, il est judicieux de solliciter 'aide d’'une deuxiéme
personne pour le montage. Cette personne peut par exemple tenir le produit pendant
que vous le fixez.

®  Soyez entierement concentrés lors du montage. Un moment d'inattention pourrait faire
tomber le produit et causer des blessures graves ou des dommages colteux.

m  Les vis peuvent se desserrer avec le temps. Le produit peut tomber et causer des bles-
sures graves ou des dommages co(teux. Vérifiez de temps en temps tous les raccords a
vis.

5 Caractéristiques techniques

Dimensions (I X )......cccovvviernenne 600 x 450 mm

Poids (ENV.) eoveiiiieiiiieine 3 kg

Ceci est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tous droits réservés, y compris de traduction. Toute reproduction, quelle qu‘elle soit (p. ex. photocopie, microfilm, saisie
dans des installations de traitement de données) nécessite une autorisation écrite de I'éditeur. Il est interdit de le réimpri-
mer, méme par extraits. Cette publication correspond au niveau technique du moment de la mise sous presse.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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@& Belangrijke informatie

Magnetisch glazen whiteboard
Bestelnr.: 2564734
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1 Beoogd gebruik

Dit product is een magnetisch glazen whiteboard. Het product moet voér gebruik aan een
wand worden gemonteerd.

Het product is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis. Gebruik het niet buitenshuis.

Als het product voor andere doeleinden wordt gebruikt dan hier beschreven, kan het product
worden beschadigd.

Verkeerd gebruik kan leiden tot gevaren.
Het product is voldoet aan de nationale en Europese wettelijke voorschriften.
Om veiligheids- en goedkeuringsredenen mag u niets aan dit product veranderen.

Lees dit document en de begeleidende gebruiksaanwijzingen zorgvuldig en let hierbij voor-
namelijk op de veiligheidsinformatie. Bewaar ze op een veilige plek. Als u dit product aan
derden geeft, overhandig dan ook de veiligheidsvoorschriften en begeleidende instructies er-
van.

Alle bedrijfs- en productnamen zijn handelsmerken van de betreffende eigenaren. Alle rech-
ten voorbehouden.

2 Meest recente productinformatie

Download de laatste productinformatie op www.conrad.com/downloads of scan de afgebeel-
de QR-code. Volg de aanwijzingen op de website.

3 Beschrijving van de symbolen
De volgende symbolen staan op het product/apparaat of worden gebruikt in de tekst:

& Dit symbool waarschuwt voor gevaren die tot persoonlijk letsel kunnen leiden.

Dit symbool waarschuwt voor gevaarlijke spanning die kan leiden tot persoonlijk
letsel door elektrische schokken.

4 Veiligheidsinstructies

N

Lees dit document en de begeleidende gebruiksaanwijzingen zorgvuldig en
let hierbij voornamelijk op de veiligheidsinformatie. Indien de veiligheidsin-
structies en de aanwijzingen voor een juiste bediening in deze gebruiksaan-
wijzing niet worden opgevolgd, aanvaarden wij geen verantwoordelijkheid
voor hieruit resulteren persoonlijk letsel of materiéle schade. In dergelijke
gevallen vervalt de aansprakelijkheid/garantie.

4.1 Algemeen
® Het artikel is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

® | aat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Dit kan voor kinderen gevaarlijk
speelgoed worden.

® Als u nog vragen hebt die niet door dit informatieproduct zijn beantwoord, neem dan con-
tact op met onze technische klantendienst of ander technisch personeel.

B |aat onderhoud, aanpassingen en reparaties alleen uitvoeren door een vakman of in een
daartoe bevoegde werkplaats.
4.2 Niet misbruiken

®  Niet op/aan het product zitten, staan, hangen of leunen. Het product kan anders vallen of
omklappen en letsel veroorzaken.

= Hang geen voorwerpen aan het product. Het product kan anders vallen of omklappen en
letsel veroorzaken.

4.3 Omgang

® Behandel het product met zorg. Schokken, stoten of zelfs een val van geringe hoogte
kunnen het product beschadigen.

4.4 Glas kan breken

®  Glas kan breken en snijwonden veroorzaken. Ga voorzichtig om met glazen onderdelen.

4.5 Scherpe randen

® De randen van het product kunnen scherp zijn en snijwonden veroorzaken wanneer aan-
geraakt. Ga voorzichtig om met scherpe randen. Draag indien nodig beschermende
handschoenen.

4.6 Montageoppervlak

®  Als ongeschikte montageopperviakken worden gebruikt, kan het product vallen en ern-
stig persoonlijk letsel veroorzaken. Raadpleeg in het geval van twijfel een specialist voor-
dat u begint met de installatie.

4.7 Montagemateriaal

m  Als ongeschikte montagematerialen worden gebruikt, kan het product vallen en ernstig
persoonlijk letsel veroorzaken. Kies montagematerialen (zoals schroeven en pluggen)
die geschikt zijn voor het basiswandmateriaal (zoals beton).

4.8 Boren

£

Zorg ervoor geen kabels of leidingen te beschadigen wanneer u de oppervlakte
penetreert (bijvoorbeeld tijdens het boren of het insteken van bevestigingen). Het
per ongeluk penetreren van elektriciteitskabels vormt een levensgevaarlijk risico
op elektrische schokken! Controleer op verborgen draden en leidingen voordat u
begint met boren of het insteken van bevestigingen.

4.9 Montage

m Als het product valt, kan deze emstig persoonlijk letsel veroorzaken. Zorg ervoor dat er
tijdens het installeren niemand aanwezig is onder de installatieplek.

m Afhankelijk van de grootte en het gewicht van het product, is het raadzaam een tweede
persoon om hulp te vragen voor de installatie. Deze persoon kan het product bijvoor-
beeld vasthouden terwijl u deze op zijn plek bevestigt.

m Blijf volledig geconcentreerd tijdens de installatie. Door even niet op te letten, kan het
product vallen en ernstig persoonlijk letsel of dure schade veroorzaken.

m Schroeven kunnen met verloop van tijd los komen te zitten. Het product kan vallen en
ernstig persoonlijk letsel of dure schade veroorzaken. Controleer af en toe alle bevestig-
de schroeven.

5 Technische gegevens

Afmetingen (B X H) ....c.ovvvvvvininne. 600 x 450 mm

Gewicht (0NG.) .ovvveveereinieiienis 3 kg

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle rechten, vertaling inbegrepen, voorbehouden. Elke reproductie, ongeacht de methode, bijv. fotokopie, microverfil-
ming of de registratie in elektronische gegevensverwerkingssystemen, vereist de voorafgaande schriftelijke toestemming
van de uitgever. Nadruk, ook van uittreksels, verboden. De publicatie voldoet aan de technische stand bij het in druk be-
zorgen.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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